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FIRDEVSU’L-IKBAL'DE KiP VE KiPLIK KULLANIMLARI'

Mood and Modality in Firdevsii’l-ikbal

Ergiin ALTUN ™

Oz: Her metin, értiik veya acik, bagll bulundugu gelenedin, zamaninin ve iireticisinin diinya
gériistinden izler tasir. Yazarin kisisel tutumlari (yakinlhk-uzaklik, sempati-antipati, taraf olma-
tarafsizlik, dilek, zorunluluk...) metne kisisel tutum isaretleyicileri araciligiyla yansitilir.

Arap-Fars tarih yazma gelenegini takip eden Orta Asya tarih yaziciligi geleneginin énemli
tinlerinden biri olan ve yazimina Sir Muhammed Mirdb Minis tarafindan baslanip Muhammed Rizd
Agehi tarafindan tamamlanan, son dénem Cadatay Tiirkcesinin 6nemli tarih eserlerinden biri olan
Firdevsii’l-ikbal de gerek gelenedin gerek yazarlarinin kisisel tutumlarinin izlerini tasimaktadir.

Metin (ireticisinin is, olgu, durum karsisindaki kisisel tutumlarini belirleyen dilbilgisi
kategorisi kip (mood) ve kiplik (modality) terimleriyle karsilanmaktadir. Tarih metinlerinden ise
olabildigince nesnel bir dil kullanmasi beklenmektedir.

Bu calismanin amaci Firdevsii’l-ikbal’de dogum, éliim, tahta gecme, zafer kazanma, yenilgi
gibi durumlarda kullanilan kip ve kiplik ifadeleri tespit etmek, gruplandirmak ve dénemin tarih
yaziciiginin éznel-nesnel dil kullanimi hakkinda yargilara varmaktir.

Anabhtar kelimeler: Firdevsii’l-ikbal, kip, kiplik, dogum, 6lim.

Abstract: Every text, either implicitly or explicitly, carries the traces of world view of its
tradition it belongs to, its time, and its producer. Author’s personal attitudes (closeness—remoteness,
sympathy-antipathy, being biased or unbiased, wish and obligation) are reflected to the text via
personal attitude signs.

Firdevsii’l-ikbal, which is one of the important history works of late period Cagatay Turkish,
has been co-written by Sir Muhammed Mirdb Mdnis and Muhammed RizG Agehi, the former started
writing and later completed it. This work belongs to Central Asian history writing tradition which
followed Arabian-Persian history writing tradition. This work carries the traces of both the tradition
and authors’ personal attitudes.

Mood and modality refer to the grammatical category that defines speaker’s personal
attitudes towards work, fact and situation. History texts necessiate the use of an objective language.

The aim of this work is to identify and grouping mood and modality in Firdevsii’l-ikbal that
are used in situations such as birth, death, reigning, victories and defeats, and reaching conclusions
about the use of subjective-objective language of that period’s history writing.

Keywords: Firdevsii’l-ikbdl, mood, modality, birth, death.

Bu makale 7. Turk Dil Kurultayinda bildiri olarak sunulan metinden Gretilmistir.
Ogr.Gor. Dr. Kocaeli Universitesi Egitim Fakultesi
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1. FIRDEVSU’L-IKBAL VE MUELLIFLERI"
1.1. Miinis Harezmi (1778-1929)

Son donem Cagatay edebiyatinin yetistirdigi Onemli sdir ve tarih
yazarlarindan biri olan Minis Harezmi hakkindaki bilgilerimiz, daha ¢ok kendi
kaleme aldig1 Firdevs iil-Tkbal adli vakayinAmeye dayandirilmaktadir. As1 adi Sir
Mugammedii’l-miilakkab bi’l-Miinis ibn Emir ‘Ivaz Biy Mirab % olan Minis, kendi
dogum tarihi ile ilgili olarak su bilgileri vermektedir: “Ve it yili aftab-i1 ‘alem-tab
gamel burciga tahvil kilganda nevriiz kiini peng-senbih Subgida fakirniny veladeti
vuku * tapp durur. Ve hemol yil emirzade-i a ‘zam ve esref-i beni adem miiceddidii’d-
devlete ve'd-din Mugammed Nazar Bék miitevellid boldi.”® S6z konusu tarih miladi
19 Mart 1778 dir.

Babas1 S$ir Mugammed Mirab ibn Isim Biy4 hanligin sulama ve ziraat
islerinden sorumlu bir “mirab”dir. Mirablik goérevi ailede bes nesildir babadan ogla
gecmektedir. Agabey Muhammed Niyaz Mirdab 1806’da Oliince onun yerine bu
goreve Minis getirilmis, kisa bir ara vermesine ragmen Oliinceye kadar da bu
mirablik gérevini siirdiirmiistiir. Babasi, Ivaz Mirab’in 18 Haziran 1800°de 6ldiigiinii
belirten Minis, ailesinin soy kiitiigiinii de soyle ifade etmektedir: “Fakirniny valid-i
biiziirgvart ‘Ivaz Mirab ibn Sir Mugammed Mirab ibn Isim Biy Mirab ibn Gasan-Kuli
Atalik Ibn Oraz Mugammed Biikaviil ibn Devlet Biy ibn Keray Biy ibn Mugammed
Can Sifi Biy Yiiz”> Bu soy kiitiigiinden anlasilacag iizere, Manis Ozbeklerin “Yiiz”
kabilesine mensup kibar bir aileden glkmlstlr.6

Minis’in gencligi olduk¢a mesut ge¢mistir. Babasi Ivaz Mirdb Hive’nin
niifuzlu ve zengin devlet adamlarindan olmustur. Ogluna, zamanina gore, yiiksek
terbiye vermeye ¢alismis ve muvaffak olmustur. Minis daha pek kii¢iik iken Hive ve
Kazak-Kirgiz aristokrasileri tarafindan iltifat gérmiis ve meclislerinde bulunmustur.’

[lkdgrenimini  babasmin kéyii Kiyat’ta tamamladiktan sonra Hive
medreselerinde dini ilimler okuyan® sairin Farsca ve Arapgay: iyi bildigi, klasik adab

L ALTUN Ergiin, Firdevs’iil- ikbal,[1b-100a], (Giris, Transkripsiyonlu Metin, Dil-Yazim Ozellikleri, Dizin-
Sézliik), Kocaeli Universitesi Sos. Bil. Enst. Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2011

2 Firdevs’iil- ikbal, istanbul Universitesi Nadir Eserler Kitapligi, T 82, 4b/4
% Age. 82a/12
4 Age 73a/12
5 Age. 156a/8

5 Abdulkadir (inan), XIX-uncu Asir Tiirkistan sair ve tarihgilerinden Sir Mehmet Munis, Azerbaycan Yurt
Bilgisi, 1933, Sayi 13, s. 18.

" Agm. s. 18
8 ismail Yigit, “Manis”, c. 31, TDVIA, Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 2006, s. 147.

210



Firdevsii'-ikbal'de Kip Ve Kiplik Kullanimlari | E. ALTUN

egitimi aldigi, gencliginden itibaren siire ve tarihe meylettigi ve alimlerin
toplantilarindan uzak kalmadigi aciktir.®

1800 yilinda babasmin &liimiinden sonra Ivaz Inak Han’mn saraymda ferman
katibi olarak goreve basladi. Ivaz Han’in ardindan ardindan Hive ham olan iltiizer Han
tarafindan 1805’te Kongrat hanedaninin tarihini yazmakla gorevlendirildi. 1 ltiizer
Han’in 6liimiine kadar miiellif 136 sahife yazmistir. Minis’in hayatinda en biiylik kara
giinler Iltizer Han’m Kkatlinden sonra baglamistir. Bu faciadan sonra bir kenara
¢ekilmis, kitabini devam ettirememistir.* 1806’da Muhammed Rahim Han yonetime
hakim olunca onun nedim ve miisahibleri arasina girdi, yeniden mirablik vazifesine
getirildi ve hanin emriyle Firdevii’l-Ikbal adli eserini yazmaya devam etti. Rahim Han
tarafindan Mir-Havend’in Ravzatii’s-safd isimli tarih kitabin1 Tiirkceye cevirmekle
gorevlendirilince (1819) caligmasina ikinci defa ara verdi. Rahim Han’in Sliimiiniin
ardindan Allahkulu Han’in emriyle Firdevsii’l- Ikbal’i yeniden yazmaya basladi. Bir
yandan da tercime igini devam ettirdi. Allahkuli Han’in Horasan seferi doniisiinde
(Haziran 1829) kolera salgini nedeniyle sldii.*?

Yasadigr donemde Tiirkistan’in en biiyiik edip ve sairi olarak kabul edilen
Minis, siirlerini Minisii’l-ugsdk adli divanda toplamistir. 8446 beyitten olusan bu eser
saray hattatlar1 tarafindan bircok kez istinsah edilmis, 1880°de Hive’de tasbaskisi
olarak da yaymlanmustir.™® Minisi l-ussdk’n icinde sairin gazelleri, muhammesleri,
rubaileri, miistezatlari, tuyuglar1 ve ferdleri yer almaktadir.

Ayrica divanin son kisminda, sairin 1804 yilinda nazim seklinde yazarak
tamamladig1 giizel yaziya dair Sevdd-1 Ta’lim adli eseri vardir. Sevdd-1 Ta’lim, Minis
Harezmi’nin 6nemli esererinden biridir. Nazim seklinde yazilan bu eserde, giizel
yazma yani hiisnithat yontemleri ve teknikleri anlatilmaktadir. Eser iki boliimden
olusur. Birinci bolimde, hattin yazilis bi¢cimi ve bu is i¢in gerekli araglar konusunda
bilgi verilirken, ikinci boliimde hat meski ve onun usiilleri pratik olarak égretilir.**

Yukarida saydigimiz bu eserler diginda, Miinis Harezmi’nin bir de Arnalar
adl ilgi gekici bir eseri mevcuttur. O, bu eserinde Harezm’in sulama islerine ait
bilgiler verir.*®

Nizami-i Gencevi, Hiisrev-i Dihlevi, Hahiz-1 Sirazi, Sa’di-i Sirazi,
Evhadiiddin Enveri gibi Iran sairleriyle Ali Sir Nevai, Lutfi, Mesreb, Babur gibi Orta

9 Shir Muhammed Mirab Mnis and Muhammed Riza Mirab Agehi, Firdaws al-igbal: History of Khorezm: (Ed.
Yuri Bregel) E. J. Brill, Leiden 1988, s. 2

10 ismail Yigit, agm. s. 147

™ Abdulkadir (inan), agm. s.19

2 ismail Yigit, agm. s. 147

3 ismail Yigit, agm. s. 147

14 Dog. Dr. Mustafa Tang, Munis Harezmi, Firdevsu’l-ikbal, Lagin Yayinlari, Kayseri, 2011, s.XXX
%5 Dog. Dr. Mustafa Tang, age. s.XXX

211



Motif Akademi Halkbilimi Dergisi / 2014-1 (Ocak-Haziran)

Asya Tiirk sairlerinden etkilenen Minis’in siir dilinin Nevai’ye daha yakin oldugu
gt')riilmektedir.16

1.2. Muhammed Rizi Agehi (1809-1874)

Agehi, sairin mahlas1 olup asil adi Muhammed Riza, babasinin ad1 Er Niyaz
Bek’tir. Firdevsii’l-Ikbal’de Minis’in belirttigine gore Muhammed Rahim Han’in
hiikkiimetinin dordiincii yili zilka’desinin onunda, senbih giinii diinyaya gelmistir.
Yukarda sdylenen Hive hiikiimdar1 Muhammed Rahim Han 1. olup, o hicri 1220 yilda
tahta oturmustu. Hiikiimranliginin 4. yili hicri 1224’e, yani miladi 1809’a denk gelir.
Zilka’denin onu sembe giinii ise 17 Aralik Cumartesi gijnijdiir.17

Doneminin en énemli sair ve tarihgilerinden olan Minis’in yegenidir. Bundan
da anlasilacag: iizere Agehi’nin ailevi muhiti sanat ve edebiyata yakin bir mubhitti. Bu
muhit, onun genglik devresine, hayatina, terbiyesine, zevkine ve istikbaline tesir
etmisti. Her ne kadar Babasi Er Niyaz Bek Hive’ye 7-8 kilometre uzakliktaki Kiyat
koyiinde yasayip ¢iftgilik ve bagcilikla mesgul olsa da, amca ¢ocuklari Muhammed
Kilig Bek ve Muhammed Yakup Bek donemlerinin iinlii ve yetenekli sairleri
arasindadirlar.

Cocukluk giinlerini koylerinde gegiren Agehi, Hive medreselerinden birinde
okul hayatina baslar. Yaradilistan zeki ve istidatl olan Agehi, medrese tahsilini biiyiik
bir istekle siirdiiriir ve tamamlar. Bu sirada babasini kaybeder. Kendisini korumasina
alan amcas1 Minis de onun medrese egitimi aldig1 yillarda, Allahkulu Han’in savas
tarihgisi sifatiyla katildig1 bir seferde veba salgimmindan hayatimi kaybeder. Allahkulu
Han, vakitsiz 6len Minis’in yerine Agehi’yi mirablik gorevine getirir. Mirablik gorevi
sayesinde hem sarayin satafatll yasayisimi hem de halk hayatimi yakindan gdrme,
gozleme imkani buldu. Ancak 1845 yilinda attan diistii ve ayagi kirildi. Bir daha
kendini toparlayamadi, koétiiriim kaldi. Uzun siire devam eden hastalifi nedeniyle
1857’de mirablik gorevinden istifa etti. Bundan sonra onun hayatinda sonsuz zorluklar
basladi. Onun basina gelen musibet hastalik tstiine yalnizlik, mali sikint1 nedeniyle
sairin hayat1 faciaya doniistii. Istifasindan sonra yaklasik yirmi yil biitiin giiciinii ilmi
ve edebi calismalara verdi. Gulamov’un Beyéni’den aktardigina gore Agehi, Ruslarin
Harezm’i iggalinden (1873) bir yil sonra 1874’te 65 yasinda vefat etti.

Medrese egitimi sirasinda Arapga, Farsca Ogrenmis ve Iran, Cagatay
edebiyatlarinin klasik siirlerini okumus ve klasik edebiyati biitiiniiyle kavramigtir. Bu
birikiminin etkisiyle ¢ok geng yasta siir yazmaya baslanus olan Agehi, sonradan bu
siirlerini bir divan igerisinde toplamis ve divanina Ta ‘vizii 'l- ‘d@sikin adin1 vermistir. 18

16 smail Yigit, agm. s. 147
7 Gaffur Gulamov, Muhammed Riza Mirab Er Niyaz Bekoglu Agehi, Taskent, 1971
18 Eckmann, age, s. 213
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Agahi’nin poetik mirasinin tamami kesin olarak bilinmiyor olsa da onun siirlerinin 20
bin musra civarinda oldugu tahmin edilmektedir. Bu miras iyi saklanmis ve giiniimiize
kadar gelmistir. 19

Agehi, sair olmaktan daha cok tarihgidir. Kendi devrine ait en onemli tarih
eserlerini o yazmustir.”® Biz, onun eserlerine ait bir bibliyografya verdikten sonra
calismamiza da konu olan ve Minis Harezmi’nin basladigi Agehi’nin tamamladig
Firdevsii’I-Ikbal adli eser {izerine ayrmtil bilgi vermeye calisacagiz.

1.2.1. Tarih Eserleri:

Firdevsii’l-Ikbal : Minis’in 1819°da biraktig1 yerden itibaren yazmustir.

Riyazii’d-devle : Allah-Kuli Han ve halefi Ragim-Kuli Han’in iktidarinin ilk
iki y1lim1 da kapsar. Eser 1260/1844°te bitmistir.

Ziibdetii’l-tevarih . Ragim-Kuli Han Tarihi (1258-1262/1843-1846 arasi
yillar1 kapsar.)

Cami'ii’|-vaki ‘at-1 sul§ani : Eser, Mugammed Emin Han (1262-1271/1846-
1855), "Abdullah Han (1271/1855) ve Kutlug Murad Han’in (1271-1272/1855-1856)
saltanat yillarin1 kapsar.

” Giilgen-i devlet : Seyid Mugammed Han’in saltanat yillarin1 kapsar. (1856-
1864)

Sahid-i Ikbal : Seyid Mugammed Ragim Han II’nin (1281-1289/1864-1872)
saltanatinin ilk sekiz yilin1 kapsar.

Bu eserlerin tamami, bize Kongrat Hanedanlhigi yonetimindeki Hiva
Hanlig1’nin Ruslarin iggal tarihi olan 1873’e kadar kesintisiz bir kronolojisini sunar.”

1.2.2. Cevirileri:

Ravziatii’s-Safa’> (Mir Hand) Agehi bu eserin ikinci cildinin ikinci kismiyla
tglincii cildini ¢evirmistir.

Ravzatii’s-Safa-y1 Nasuri’ (Riza-Kuli Han)

Nadir-name - Tarih-i cihan-giisa-y1 Nadiri’ (Mehdi Han Astarabadi)

¥ Gulamov, age, s. 17

2 Eckmann, age, s. 213

2L Munirov bu tarihi 1856-1865 olarak verir. Bkz. Munirov, a.g.e., s. 48.
2 Bregel, a.g.e., s. 11-12
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Zafer-name (muhtelemen Serafe’d-din Yezdi’ye ait olan)
Sabakat-1 Ekber-Sahi
Tezkire-i Mukim-Hani

Bunlarin yaninda Bregel, Agehinin kendisi tarafindan amilmayan; ancak
kataloglarda yer alan yedinci bir ¢evirisinin daha oldugunu belirtir®: Diirre-i Nadire
(Mehdi Han)

Ayrica Bregel, Agehi’nin Divan’inin 6nsoziinde yaptigmi belirttigi gevirileri
soyle siralamaktadir:®* Sa’di’nin Giilistan™, Cami’nin Yusuf u Ziileyha’s1, Hilali’nin
Sah u Geda’si, Nizami’nin Heft Peyker’i (diizyazi g¢evirisi), Mugammed Varit’in
Ziibdetii'I-gikayat’1, Giseyin Kasifi’nin Kabis-name ve Ahlak-1 Mugsini’si, Magmud
Gizduvani’nin Miftagii’s-salibin’i, Cami’nin Selaman u Ebsal ve Baharistan’1, Emir
Hiisrev’in Hest Bihist’i.

1.3. Firdevsii’l- ikbal

Minis tarafindan yazimina baglanan  bu eser, efsanevi rivayetlerden
baglayarak 1825 yilina kadar Harezm’de gerceklesen tarihi olaylar1 ihtivava etmektedir.
Minis eserine sark yazarlarinin gelenegine uyarak hamd ve naat ile baslamis, sonra
kendi hayati ve eserin yazilig tarihi hakkinda kisaca bilgi verip dogrudan Harezm
tarihini yazmaya girigsmistir. Eser, mukaddime 5 bab ve hatimeden ibarettir.

1. Bib: Adem Atadan Nuh peygamber evladina kadar olan hadiseler hakkinda

2. Bab: Yafes’ten Kongrat subesine kadar olan Mogol hiikiimdarlar1 hakkinda

3. Bdb: Kurlas evladina kadar mensup padisahlar zamaninda gergeklesen
olaylar hakkinda

4. Bab: Eltiizer Han’1n ata-babalar1 hakkinda

5. Bab: Eltiizer Han’1in dogumundan baglayip bu eserin yaziliginin sonuna
kadar gergeklesen olaylar hakkinda.

Hatime’de, o devirde yasayan alimler, evliyalar, amirler, bekler, sairler,
danigmendler, hiinermendler ve bagkalar1 hakkinda bilgi vermek is‘cemistir.25

Minis, bu eseri bitirememistir. O ¢ok eski zamanlardan bagslayarak
Muhammed Rahim Han hiikiimranliginin yedinci yilina (1813) kadar olan olaylar
yazabilmistir. Eseri onun dgrencisi olan Agehi devam ettirmis ve bitirmistir.?® Agehi,

= Bregel, a.g.e., s. 10
% Bregel, a.g.e., s. 10

% K. Munirov, Munis, Agahi ve Bayani’ning Tarihi Asarlari, Ozbekistan SSR Fanlar Akademiyasi Nesriyati,
Taskent 1960, s. 38

2 Munirov. Agm. s.39
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1813 yili olaylart anlatilirken yarim kalan eseri kaldigi yerden devam ettirerek
tamamlamigtir. Bregel’e gore Agehi’nin, metnin 6zellikle bozuk yerlerini }/eniden
yazmis olma ya da metne yeni eklemelerde bulunma ihtimali yl'Jlksektir.2 Ciinkii
Agehi'nin “bu evrak-i perisan” diye vasiflandirdig1 yazmanimn cok diizenli olmadig1
anlasilmaktadir: “Yalnizca miisvedde bir kopyadir, muhtemelen ciltsizdir ve iki yeri
gozle goriiliir sekilde kotii durumdadir.

Esere dnce fkbal-name adim vermeyi diisiinen Minis, daha sonra Firdevsii’l-
Ikbal’de karar kilmistir. 2 Eserin SSCB Fenler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii
Leningrad béliimiindeki 571a numarayla kayitli niishasinin ad1 da Zkbalndme olarak
verilrnistir.30

Firdevsii’l-Ikbal’in bilinen dokuz yazma niishas1 bulunmaktadir. Bunlardan
ikisi Leningrat’ta, besi Taskent’te, biri Helsinki’de ve biri de Istanbul’dadir. Bizim
calismamizda Istanbul niishasiesas alinmis Taskent niishasi ve Bregel nesriyle
karsilagtirilmistir.

Minis ve Agehi’nin bu eserini birkag niishasi Sovyetler Birligi Fenler
Akademisi Sarksinaslik Enstitiisiiniin Leningrad boliimiinde ve bununla beraber
birkag niishast Ozbekistanda Fenler Akademisi Ebu Reyhan Birtini adindaki
Sarksginaslik Enstitiisiiniin Kolyazmalar fondunda saklanmaktadir.

Kolyazmanin 5364/1 rakamli niishasi siyah miirekkeple, nestalik hati ile
Hokand kagidina yazilmis olup her bir sayfas1 25 satirdan ibarettir. Serlevhalar ve
bazi adamlarin isimleri kirmizi miirekkeple yazilmistir. Kapak giizel deri
mukavvadir. Bu niisha 1903-1904 yilinda Damla (Hoca) Muhammed Riza Ahund bin
Muhammed Kerim Divan tarafindan istinsah edilmistir. Eser 245 varaktan (1b-245b)
ibatettir. Olgiiler 29.5/43 cm’dir.

Kolyazmanin ayni fontta saklanan 821/1 numarali ikinci niishasi hakkinda
sunlar1 sdyleyebiliriz: Bu niishada da tamami eksiksiz saklanmistir. Giizel nestalik
hatt1 ile siyah miirekkeple Hokant kagidina yazilmistir. Basliklar ve kisi adlar
kirmizi miirekkeple yazilmis olup her bir sayfasi 25 satirdan ibarettir. Bu niishanin
basi ve sonu Onceki niisha gibi baslayip bitmistir. Bu niisha diger niishadan 6nce
yaziya gegirilmigtir. Eser aslen 435 varak olup ilk 259 (1b-259b) varaklarda
Firdevsii’l-Tkbal, 269-385. varaklar Riyazii’d-devlet, 386-435. varaklar ise Ziibdetii t-
tevarih 'tir. Olgiisii 26.5/43.5 cm’dir. Molla Muhammed Riza bin Muhammed Kerim
Divan tarafindan 1851 yilinda yaziya gegirilmistir. Bu ¢alismada Istanbul niishasiyla
karsilastirilan da iste bu niishadir. Fiil ¢ekimlerinde eklesmis +DUr bigimbiriminin

" Bregel, age, s.15
% Bregel, age, s.15
2 Bregel, age, s. 15
30 Munirov, agm, s. 41
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secilmesi, dur+ur ¢ekiminin daha az tercih edilmesi bakimindan Bregel’in kurdugu
metne benzeyen bu niisha zellikle 6tiimliiliik-okiimsiizliik uyumlarinda hem Istanbul
niishasindan hem de Bregel’in metninden farklilik gdstermektedir. Bu niishada
otiimsiizliik uyumu kullanimda daha agir basmaktadir.

SSCB Fenler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii Leningrad bolimiinde
saklanmakta olan iki niisha da tipki bu niishalara benzemektedir. Onlardan 571a
rakamli niisha nestalik hattiyla siyah miirekkeple basliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Kontrol edildigi zaman bu niisha birkag kisi tarafindan yaziya gegirilmise
benziyor. Cilinkii o gesitli hat ile yazilmigtir. Aralarinda agik kalan varaklar ¢oktur.
269 a ve b 270 a ve b, 271a, 290 a ve b, 291 a, 469 a ve b, 440 a ve b, 442a
varaklarini buna 6rnek gosterebiliriz. 442. varakin b sayfasindan baslayip eserin
Agahi tarafindan yazildig1 kisim baslamustir. Kitap namli yerde kalip biraz zarar
gormiigtiir. Sonunda yaziya gecirenin adi ve yaziya gecirme yili verilmemistir. Cogu
cereklerin kenarina yazilmistir. Bu kolyazmalar birkag¢ kisi tarafindan yaziya
gecirildigi i¢in bu ondan kaynakalanan bir eksiklik olabilir. Eserin hacmi 611
varaktan ibarettir. Olgiileri 14/24 cm’dir. Sunu sdylemek gerekir ki bu niishada eserin
ad1 IKBALNAME olarak verilmistir. Ama mazmun bakimindan Firdevsii’l- Ikbal den
hig fark yoktur.

Eserin E6 rakamli 2. niishasi hem tamami olup siyah miirekkeple nestalik
hattryle Hokand kagidma yazilmistir. Serlevhalart kirmizi miirekkeple yazilmis.
Tekst kirmizi miirekkeple ¢izilmis kenarlik i¢ine alininmig. Niizha iyi saklanmis.
Fakat ilk 150 varak nemde kalmis ve biraz zarar gormiistiir. Mukavva kapak yaziya
gegirildikten sonra yapilmis. Bu niisha 1856-1857 yilinda Molla Nurniyaz Halife Tbn
Molla Muhammed N'syaz Hatip tarafindan yaziya gecirilmis. 263 varaktan ibaret.
Olgiileri 27/48 cm’dir.™*

Helsinki Universitesi Kiitiiphanesinde bulunan Or.46 numaral1 niisha toplam
303 varaktir. On sayfasinda Rusga nottan1783’ten &nce istinsah edildigi
anlagilmaktadir. Leningrad E niishasina benzemektedir. Niishanin bazi kisimlari zarar
gérmﬁstﬁr.32

Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde T 82 numarayla kayitli
olan niishada ana metin siyah, basliklar ve 6zel adlarin yani sira ayet, hadis ve dualar
da kirmizi miirekkeple yazilmistir. Toplami 524 varak olan ve kahverengi deri kapli
mukavva kapakla oldukga iyi korunmus olan eserin iginde ayrica Riyazii’d-devle
(524b/758a) ve Ziibdetii’t-tevarih de yer almaktadir(758b/865b). 1b-524a varaklari
Firdevsii’l-Ikbal dir. 1b 11 satirdan, diger sayfalar 17 satirdan olusmaktadir. 19.8 x
33.2 boyutlarindadir.

31 Munirov. Agm. s.40-41
%2 Bregel, age, s.44 ve 53
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Ozgiin tarih yaziciiginin énemli eserlerinden biri olan Firdevsii’l-Ikbal dini-
efsanevi tarihle harmanlanmis bir hanedan tarihidir. Bu eser, bazi yonlerden Fars tarih
yaziciligmin yapisal 6zelliklerini tasir.>® Her ne kadar cesitli tarih eserlerinin, zellikle
de Ebu’l-Gazi’nin Secere-i Tiirk’iniin ve Mir-Havend’in Ravzatii’§-Sefd s’ etkileri
goriilse de, Hem Minis hem de halefi Agehi kendilerine 6zgii bir yap: gelistirmeyi
basarabilmislerdir. Bregel’e gore Firdevsii’l-Ikbal icerik olarak iki yapih bir 6zellik
tasir. Ozellikle Ebu’l-Gazi’nin 6liimiine kadar olan kisim (67a’ya kadar) ¢ogunlukla
bagka tarih kaynaklarindan alman bilgilerle hazirlanmigken metnin en hacimli olan
sonraki kismu Ozgiin malzemeye dayanmaktadir. 4 Bregel tarafindan orijinal
bulunmayan ilk kisimda ise Munis, Ebu’l-Gazi’nin Secere-i Tiirk ve Mir-Havned’in
Ravzatii’s-Sefa’s1 “Mir "Ali Sir’in Tevarih-i Enbiya’s1 (17b/14) ve Tarih-i Ca feri’sini
zikreder. Ayrica su kaynaklara da atifta bulunur: ‘Ara’is Kitabi (18b/4), Nizamii't-
tevarih (18b/16) ve Saberi (18b/17), Gafiz-1 Ebrii Tarihi (19a/5), Giikemd’® Tarihi,
Mukaddesi’nin Tarih’i (22a/10), Mukaddime-i Zafer-name. ® Bagvurulan basvurdugu
diger kaynaklar muhtemelen sunlardir: Ravzatii’s-Safa’, Secere-i Tiirk, Tarih-i
Banakati, Zafer-name, Nadir-name. Bunlarin diginda, birinci ya da ikinci agizdan
dinledigi s6zlii tarih kaynaklarindan yararlandigini ya kaynagin adin1 dogrudan vererek
ya da “Isittim ki...”, “Baskasi da sunu anlatt...”, “Bazilarimin dedigine gore...”
“Fakirniy kiciklikimde ulug ceddim Isim Biy din kalsan Meghedlik bir fertit-1 derk bar
durur érdi. Ol dér érdi kim Meshed ni Sir Gazi Han capganda ér ve gatun bés mindin
artuk biirde hesabga kirdi.” gibi ifadelerle dile getirir.®

ER]

Bregel’e gore olaylar1 giin giin ayrintilariyla anlatan Minis’e bu rahathgi
saglayan iki neden vardir: Birincisi, Firdevsii’I-Ikbal yazarmin, hanla birlikte katildig1
onemli askeri olaylara dogrudan taniklik etmesi; ikincisi ise aldig1 notlar ve kendisinin
ya da baskalarinin tuttuklar giinliiklerdir.*’

Bregel’e gore, eserin yazimini tamamlayan Agehi’nin kullandig1 kaynaklar da,
daha ¢ok arsiv belgelerine dayanmaktadir. Onun anlattig1 tarihi olaylar, kendisinin
cocukluk donemini rastlayan 1812-1825 yillaridir. Bu yiizden olaylara bizzat taniklik
etmesi s6z konusu degildir. Kendisi de hem yazili hem de sozlii kaynaklardan
yararlandigin1 ifade etmektedir; fakat yazili kaynaklara bir sekilde atifta bulunsa da
sozlii kaynaklari, bir yer disinda, anmaz. Bu yiizden Agehi’nin Minis’ten kalan
vesikalar1 kullanip kullanmadigi sorusu belirsiz kalir.*®

Bregel’e gore, Firdevsii'l-Ikbal,in Ebu’l-Gazi’nin Secere-i Terakime’siyle
karsilagtirildiginda, sinirh sayida, seckin ve okumus kisinin okumasi i¢in yazildigi

% Bregel age.s .16

% Bregel age. s.16

% Bregel age. S.17

% Bregel, age. s. 27; Fi, 68a/7
%7 Bregel, age. s. 29

% Bregel, age. s. 30
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goriilir. Bu ylizden de Secere-i Terakime’nin “bes yasindaki bir ¢ocugun bile
anlayabilecegi” sadeliginin aksine Firdevsii’l-Ikbal’daha siislii, siirsel ve iisluplu bir
dil yapisina sahiptir.39 Agehi de Minis de Kongrat Hanedan’inin resmi tarihgileridirler
ve amaglari, atalariyla birlikte ltizer ve Muhammed Rahim Hanlar1 yiiceltmektir.
Ayrica eserde bu siilalenin Cengiz soyundan geldiginin tarihsel temellerini
mesrulastirmak gibi ortiilii bir amag daha vardir. Bu nedenle Firdevsii'I-Ikbal’’i tarafsiz
bir tarihi eser olarak kabul etmek de miimkiin géﬁinmemektedir.4o

Firdevsii’l-Ikbal’’de en iisliplu yerleri, metnin icine serpistirilmis nazim
pargalaridir. Basta mesnevi olmak iizere nazm, kita, siir, kaside, terkib-i bend, tarih,
rubal, gazel, beyt, ferd, misra bagliklar1 altinda ve cesitli uzunluklarda toplam 767
nazim parcasi bulunan eser, toplam 3429 dize ve 6 bagimsiz misradan olusmaktadir.
Tiim nazim metinleri, Firdevsii’l-lkbal’in altida birini kaplar.41 19’u Farsga ve 9’u
Cagatayca olmak tizere 28 nazim pargasi (toplam 286 dize ve 3 bagimsiz misra) bagka
sairler tarafindan yazilmistir. Eserde yer alan diger 16 Farsca nazim pargasi ise tarih
diisiirmek amaciyla Miinis’in kendisinin yazdigi siirlerdir.*?

Eserde Arapga aylar ve yillar yaninda on iki hayvanli Tirk takvimi de
kullanilmugtir: Sene sittin ve sitte-mi’ayede Sirvan'miy gudiidida Hiilagii bile masaff
kildr (42a-6); Sene miy yiiz yigirme sekizde it yili Cinaran gudiidiga Berdar yoli bile
sipah tartti. (68a/1); Ve Lu yili kim Kalmak'my Torgavut élidin Mergen Saysi, Ok¢a-
Tope, Togul dégen ii¢ tore kop Kalmak bile Hazarasb din Dargan gaca ¢apip durur
érdi. (60a/2); Ve sene hicri min dag yiiz yigirme yetide Bigin yili Meshed de kim rafizi,
bitman Riistem ‘Ali Han Samlu miisiilmanlar bile mii’minlerga iza yétkiiriirler érdi.

(67a/2)

Firdevsii’l-Ikbal’’de kisi ve vyer adlariyla ilgili de aciklamalara yer
verilmektedir: An: Ebii’l-Gazi Han ogulgilay perveris kilip Anusa Han bile bir yérde
ulgayp durur érdi. Ol cihetdin am Seyyid Bék Sulsan dérler érdi. (94b/2); ‘Abdii’s-
Settar Bay Bég- Kal'a ve Teke ve Salur leskeri bile Yomut tistiga gareket kilip
‘Arabhane siristamin kim Mizan hem dérler mu ‘asker kilip tiisti. (98b/4); Anus bin Sis:
Ani ins hem dérler tevarih ehlide ihtilaf bar durur kim Amy anasi peri Saifesidin érdi.
(18b/3); Tiran zeminni tevabi ‘atr bile Yafes sa bérdi bu cihetdin ami Ebii’l-tiirk dérler.
(22a/2); Tiinek: Ant Fiidek hem dérler ‘akil ve devietiig pad-sah durur érdi. (23b/7); Ve
ol mevzi‘ga Ergenekon at koydilar. Ya ‘ni kemer-i tiind démek. Rivayet durur kim Kiyan
bile Negiiz'niy salim kutulup tagga kirgenlerin Tir ve Séyiing Han ma ‘lim kilip kélip
ol dereni mesdiid kildilar. (43b/15)

%9 Bregel, age. s. 32
0 Bregel, age. s. 31
“1 Bregel, age. s.34
“2 Bregel, age. s.35
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Ayrica eserde Tiirk boylarina, onlarin yasadiklari cografyaya ve efsanevi
tarinlerine —rivayetlere dayandirilarak— yer verilmektedir: Yayik suyiniy yakasida
Kipcakdin baska ¢l yok érdi. Tort min yilgaca ol yerlerde olturdilar. Anmiy iigiin ol
yurtni Dest-i Kipcak dérler. (28b/14); Han anwy galidin agah bolgag at ve azuk bérip
cerig bile barma kal a¢ dédi. Gala Halag dérler. Halag kabaili aniy neslidin mungsa ‘ib
dururlar. (27b7)

Eserde anlamin Dbilinmeyebilecegi durumlarda kelimeye acgiklamalar
getirilmekte, halkin konustugu dille ilgili bilgiler verilmekte hatta bir kelimenin farkli
dillerdeki karsiliklar1 agiklanmaktadir: Mogol tilide kiyevni kiiregen dérler (86b/10);
Halla ‘Arab tilin ésitken érmes.(26b/2); Andin soyra yiiriip Hitay ve Cérgiit'ni alip
Tankut 'n1 hem musahhar kildi kim Tacik ani Tiibet dér. (28a-15); Gala ikingi kadfn kef-
i ‘acemi bitip Kongrat dérler. (35al4); Bir ulug sirtlan kim ant bu ¢aglarda deviete bori
dérler. Begdyet muzirr mahlitk durur. ‘Arab Zabu‘ ve ‘arfa dér ve Farisi keftar dér.

(92b/1)

Sonug olarak Firdevsii’l-Ikbal, Orta Asya tarihi ve cografyasi iizerine
calisanlar kadar Tiirk dili, edebiyat1 ve kiiltiirii {izerine aragtirmalar yapacak olanlar i¢in
de bilyiik bir dneme sahiptir.

2. FIRDEVS’UL-iKBAL’DE KiP VE KiPLiK KULLANIMLARI

Genel olarak Kiplik (modality) esasen dilbilimi arastirmalari tarihinde birka%
sayfa yer tutmakla beraber, tam bir bilmece olma O6zelligini hala korumaktadir. *
Konuyla ilgili yapilacak kii¢lik bir taramada pek ¢ok farkli goriis ve yaklagimin varlig
kolaylikla goriilecektir. Kip (mood) belli bir séylem ortaminda konusurun is, olgu,
durum karsisindaki tutumunu belirleyen dilbilgisi ulami olarak tanimlanirken; Kiplik
(modality), bir konugmacinin karsilikli bildirisimde bir olay ya da durum karsisindaki
tutumunu anlatma bigimi olarak ifade edilmektedir.** Kiplik, konusurun aktardig:
bilginin gerceklik degerine dair yargisim1 gosteren tahmin, ¢ikarim, varsayim;
gercekligine dair delillerini gosteren gorsel-isitsel delil, sGylenti, genel bilgi, birinci el
kisisel tecriibe vb.; kosullarina ve gerceklesme potansiyeline yonelik beklentilerini
gosteren zorunluluk, goniilliiliik, istek vb. anlam kategorilerinin ifadesini konu edinen
bir inceleme alani, kip ise kipligin ifadesini saglayan, bigimsel agidan gramatiklesmis,
fiil gekim paradigmalariyla ifade edilen morfolojik kategori *° bigiminde de
tanimlanmaktadir. Kiplik tiimcelerin aktardigi o6nermenin konusucu tarafindan

3 KILIG Filiz, Kirgiz Tiirkgesinde Algisal Delile Dayalilik, Modern Tirkliik Aragtirmalari Dergisi, 2005, Cilt 2,
Sayi 5, s.69

4 IMER Kamile ve digerleri Dilbilim Sézliigti, Bogazigi Universitesi Yayinevi, istanbul, 2011, 5.175-176].

% ASLAN DEMIR Sema, Tiirkgede isteme Kipli§i Semantik-Pragmatik Bir inceleme, Grafiker Yalinlari,
Ankara, 2008, s. 195
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yorumunu ya da konusucunun dnermeye yonelik tutumunu aktaran bir eylem ulamidir.
Kiplik sadece eylem degil tiim tiimce 6geleriyle bigimlenmesi nedeniyle diger eylem
ulamlarindan daha karmagik bir yap: sergiler.* Kiplik anlambilimle ilgiliyken kip
kipligin ifadesini saglayan sekillerle ilgilidir.

Tiirkgede kipsel paradigmalar fiil tabanlarina eklenen bigimbirimlerle
isaretlenirken kipliklerin Kiplerden baska, gramatikal statiileri birbirinden farkls,
sozliiksel, sozdizimsel, sdyleme dayali veya biiriinsel isaretleyicileri bulunabilir. Ayn1
cimle i¢inde, bu isaretleyicilerden birkagi, birbirini diglamadan, koordineli bigcimde
kullanilabilmektedir.*’

Farkl olgiitlerle bircok tasnifi yapilan kiplik ¢aligmalarinda iki temel tasnifte
goriis birligine yaklasilmis gibidir: Bilgi kipligi (epistemic modality) ve yiikiimliiliik
kipligi (deontic modality). Bilgi Kipligi konusurun 6nermeye dair bilgi ve giivenine
dayanir. Bilginin gercekligine iliskin tutum ve yargisim yansitir. Ikincisi ise konusurun
Oonermeye dair istegine dayanir. Yiikiimliiliik Kipligi eyleyicinin sorumlu oldugu
davraniglarin anlatimiyla ilgilidir. Biri anlatict merkezli, digeri ise eyleyici merkezlidir.

Kiran ise, bir sozcede (yazar ya da anlatic1) herhangi bir yolla kendini
hissettirebilir ya da kendi varligini silebilir. Bir bagkasinin sdylediklerine ya da
yazdiklarina katilabilir ya da iirettigi s6zceye mesafe koyabilir. Kendi {irettigi sdzce
karsisinda konusucunun degerlendirmelerini, tutumunu, durumunu ortaya koyan tiim
belirtkeleri “kiplik” olarak tanimlamaktadir.*®

Bu agiklamalardan anlagilacagi tizere kiplik caligmalarinin alanini sadece
anlambilimle sinirlandirmak dogru olmaz. Edimbilim sbzcenin olasi anlamlariyla
ilgilenmesi nedeniyle, toplumdilbilim ise toplumsal baglamm anlamm dogru
yorumlanmasi agisindan kiplik ifadelerin dogru tasnifinde 6nem arz etmektedir.

Anlaticinin dile yanstyan kisisel tutumlarini Papafragou® kipsel alanlar (modal
domains) belirleyerek agiklamaya ¢alismistir. Bu kipsel alanlar kanun, yasa ve kurallari
tamimlayan diizenleyici (regulatory domains) alanlar, toplum kurallarini tanimlayan
toplumsal alanlar (social domain), dini sistemlerin tanimladig1 inanca dayali alanlar
(religous rules), kisisel istek, goriislerin tanimladigi kipsel alan (personal domain),
olaylarin akigma yonelik diizenliligi tanimlayan olagan merkezli alanlar (normative
domain) ve ideal olarak kabul edileni tanimlayan ideal merkezli alanlardir (ideal-
centered).

%6 CORCU Demet, Zorunluluk Kipligi Belirtisi —-mAlI’'nin Anlamsal igyapisi, Dilbilim Aragtirmalar 2005,
semanticsarchive.net/Archive/zE0ZDQON/Maltepe_bildiri.pdf, (Son erisim 17 Temmuz 2012 )

4" DEMIR Sema -mAll’nin Emir ve istek Bildirme islevi Uzerine, International Journal of Central Asian
Studies Volume 13, 2009, s. 218

8 KIRAN Zeynel, Ayse Kiran Eziler, Dilbilime Giris, Seckin Yayincilik, Ankara 20086, s. 188

49 CORCU, Demet Gereklilik/Zorunluluk Kipligi Kodlayicilarinin Anlam Yapisi Uzerine,
http://semanticsarchive.net/Archive/zE0ZDQON/Maltepe_bildiri.pdf, Son erisim 21 Haziran 2012.
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Onceki dénemlerde bilimsel metinlerde yalnizca olaylara ve olgusal gerceklere
yer verildigi, yazarlarin goriislerinin dile getirilmedigi diisiincesi yaygindi. Oysa
Crismore ve Farnsworth bunun oldukca tehlikeli bir mit oldugunu ve bilimsel
metinlerin, diger metin tiirleri ve tiimceler gibi, iki ayr1 diizlemden olustugunu savunur.
Bu diizlemlerden ilki birincil amaci okuyucuya bilgi aktarmak olan metnin bilgi
icerigidir. Soylem otesi (metadiscourse) adi verilen ikinci diizlemde ise yazar metnin
bilgi icerigine yonelik 6znel degerlendirmesini, iletisimsel amaglarmi okuyucusuna
aktarir. Metinsel ve kigiler aras1 olarak ikiye ayrilan ikinci diizlemde Kipler, kisiler
arasi soylem Gtesi 6gelerinden birini olusturur.”

Tarih zaman zaman krallarin ve hiikumetlerin {inlinii koruyup yiiceltmek,
icinde yasanilan toplumsal diizeni hakh gdstermek iizere kullanilmaktadir.®* Tarih
yazmanin bir anlamda s6zii edilen olaylari, grubu, devleti, 6rgiitii, kisiyi mesrulagtirma
ya da gayrimesru kilma islevinin oldugu da g6z oniinde tutulursa bu 6nem daha da 6ne
cikmaktadir.

Tarihi hakikat, miisahhas hususiligi i¢inde ge¢misin tasavvurudur. Bu hiikiim,
tarih¢inin hem tarafsizligini hem de objektifligini gerektirir. Fakat, iste bu noktada
meseleler (Z;atallaslr; ¢linkii insan olarak tarih¢i ve tarihi olgu izafiligin baskisina
maruzdur.> Her tarih¢inin yapitinda znel dgeler vardir ve i¢inde bulundugu zamanin
ve yerin etkisini tagir. Salttk ve zamandan bagimsiz nesnellik, gergekdisi bir
soyutlamadir. Ama tarih, ge¢misin olaylarinin tarih¢inin benimsedigi bir nesnellik ilke
ve Olciisiine gore secilip diizenlenmesini gerektirir; bu is zorunlu olarak yorum
Ogelerini de i(;erilr.53 Metinde anlaticinin varligi ne 6lgiide az hissedilirse metin 0 denli
nesnellesirken anlaticinin hissedilme derecesi arttikca o denli de 6znellesir. Metnin
0znellesmesi metinde kiplik belirtilerin artmasiyla dogru orantilidir.

Bir sozcede konusucunun varligi kendini degisik bicimlerde ortaya koyar.
Kipliklerin ifadesi sadece fiil ¢ekiminde kullanilan isaretleyicilerle ger¢eklesmez.
Morfolojik isaretleyicilerin yan1 sira kiplik yiiklemler, belirte¢ ve belirte¢ 6beklerinin
kullanimi, birinci kisi adili, hem yapisal hem sozliiksel birimlerin bir arada kullanimu,
sozdizimsel yapilar, s6yleme dayali isaretleyiciler ve sifatlar anlaticiya kiplik ifade
olanaklar1 saglar.

50 Emine YARAR,__BiIimseI Soylemde Olasilik Kipi, s. 89, XV. Dilpilim Kurultayr 24-25 I\_/Iay|s 2002 Bildiriler,(
Yayinlayanlar: Omer Demircan, Aybars Erézden), Yildiz Teknik Universitesi Matbaasi, Istanbul

SLE.H. Carr ve J. Fontana, Tarih Yaziminda Nesnellik ve Yanlilik, (Gev. Prof. Dr. Ozer Ozankaya), imge
Kitabevi , Ankara , 1992, s.24

52 | éon-E HALKIN, Tarih Tenkidinin Unsurlari , (Cev. Bahaeddin Yediyildiz), Tirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1989, s. 11

% Age,s.14
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2.1. Oliim ve Oliimle ilgili Kiplik Kullanimlar

Firdevsii’'l-Ikbal’de &liimiin dile getirilisliyle ilgili zengin bir séz varligiyla
karsilasmaktayiz. Bu zengin séz varlig1 kiplik eylemlerinden olusmaktadir. Oliimiin
yansitildig: tiimeelerde bilgi kipligi kullanilmaktadir. Bilgi kipligi konusurun énermeye
dair bilgi ve giivenine dayanir. Bilginin gergekligine iliskin tutum ve yargisini yansitir.
S6z konusu ifadelerden biz, oliimle ilgili bilginin dogrulugu veya bilgiden kusku
duymanin yani sira 6len kisi ile ilgili yazar(lar)in bagka tutumlarma iligskin de sonuglar
cikarabilmekteyiz. Bu ifadelerden yazarin olen kisi ile arasina koydugu mesafe, sevgi,
nefret, yakilikla ilgili tutumlar sezilebildigi gibi degerleri, dinsel-mezhepsel inaniglar
hakkinda da ¢ikarimda bulunmamiza olanak vermektedir.

Tiirkgede zaman belirleyici eklere bakildiginda, cesitli dilbilgisi ¢aligmalarinda
temelde bir {i¢lii dallanmaya gidildigi goriilmektedir: Simdiki zaman, ge¢mis zaman ve
gelecek zaman. Dilbilgisi ¢caligmalarinda yapilan bu ayrima karsin, gelecek ve simdiki
zaman belirleyicilerinin kullamimlarinda, zaman belirtme o6zelliginden cok kiplik
(modality) degerleriyle karsilanmaktadir.”*

—DX ge¢mis zaman isaretleyicisi olarak kullanilirken, eylem gruplar (kiplik
eylemler) yazarm 6liim ve dlen kisiyle ilgili tutumlarini zengin anlam olanaklar1 sunan
bir yelpaze igerisinde isaretlemektedir. Satirlar siiren sirali climlelerde yazar, 6limii
oldukga zengin deyimsel ifadelerle ve biri digirine benzemeyen s6zdizimsel yapilarla
okura sunarken, bir taraftan maharet gostermekte bir taraftan da metinsel agidan tekrara
diiserek metni monotonlastirma tehlikesini bertaraf etmektedir. Olen kisiye ve bizzat
oliime yonelik kisisel tutumunu da metinde hissettirmemektedir:

Ol vefat tapgandin sonra aniy ogh Bigin Kayan pad-sah boldi. Ol intikal
Kilgandmn sonra ani ogh Timag ata tahtida olturdi. Ve ol élgendin sonra anim ogh Kayei
Mergen sal$anat emriga kiyam korgtizdi. Ve ol fevt bolgandin sonra anm ogl Kugum
Bural veli‘ahd boldi. Ol ‘@lemdin étkendin sonra aniy ogli Buke Bindun eyalet mesnediga
tekye kildi. Ve ol cihanga veda‘ kilgandin sonra ani ogh Sam Save1 kaim-makam boldi.
Ol sefer kilgandin sonra anm ogh Kalimagu miilk ihtiyarn aldi. Ol @hiretga bargandn
sonra anm oglt Timiirtas hanhg tac1 bile ser-efraz bold1. Ol aradin cikgandin soy anim oglh
Mengli F"ace pad-sah bolup durur. Ol ‘adem memleketiga ‘azimet kilgandin sonra ani
oglt Yulduz Han sal3anat uciga irtifa‘ tapt1.(36a/9)

Asagida verilen orneklerde yazar 6liimii ifade etmek igin gerek somutlamalar
gerekse soyutlamalara bas vurmustur. S6z konusu ifadeler dSliime ve dlen kisiye
yonelik en azindan anlaticinin olumsuz bir tutum tasimadigin géstermektedir. Bunun
yaninda kullanilan dil bize yazarin inanglari, hayata bakist ve bulundugu kiiltiir
dairesine iligkin ip uglar1 sunmaktadir.

54 Leyla SUBASI UZUN, Orhun Yazitlarinin Metindilbilimsel Yapisi, Simurg, Ankara, 1995, s.66
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Bu vaki‘adin sonra bir yildin sonra sene mirn altida tavuk yili ‘Abdullah Han
vefat tapti. (54b/14)

Alti aydin songra $a‘Gnmy marazi bile raht-t ikametin ‘alemdin kiterdi.
(56a/7)

Ve han bir né¢ge miiddetdin sonra ‘Glemga veda® kildr. (610b/15)
Fena mergalesiga riglet kademin koydi. (60a/12)
Ecel serbet-i nagiivarin la-ciir‘a ¢ékti. (60a/13)

Han Hezaresb barip alarn1 gile bile carlap siylan tartar bahanesi bile ikki mir
Tiirkmen’ga tig suyt bile ecel serbetin igiirdi. (59b/1)

Si$ ‘aleyhi’s-selamni veli’ahd kilip gayat vedi‘atin kabizii’l-ervagga tapsurdi.
(17a/3)

Ani veli‘ahd kilip ‘@lemga veda*“ étti. (18b/16)
Any bargan yoliga bardi (19a/4)

‘Omri sekkiz yiiz altmig bésga yetiiskendin sonra ogl Yezid’ni kaim-makam
kilip gayat miilki terkin tutt. (19a/12)

idris’ni ornida olturtup ahret miilkige intikal kildi. (19b/2)

Az vaktda veba ‘illeti arada peyda bolup darii’l-beka ‘azimetin tutdilar.
(21a/15)

Nig ‘aleyhi’s-selamniy ‘6mri min alti yiiz bolgandin sonra ve ba‘zi dép
dururlar kim min ti¢ ylizga yétkendin sonra ecelniy deryasiga kéme siirdi. (21b/6)

. Adem ‘aleyhi’s-selamdin bir yil son ya yetti y1l son Gazret-i Gavva riglet kilip
Adem Safiyyullahniy yanida medftin bolup durur. (17a/7)

Bir négge firSat cihan-banlig mesnedige miitteki bolup ‘@kibet atasi keyinidin
bardi. (24b/15)

Ogliga miilkni tapsurup kabz-1 ervagga can teslim kildi. (24b/17)

X Atasidin soy muteseddi salSanat bolup nége yillar yavni yavlap avni avlap
ahiri’l-emr gayat tahtidin tahta tabitga nakl kildi. (25a/2)

Atast fevtidin sonra miiddet-i medid ve ‘ahd-1 ba‘id dostlarga miiriivvet,
diismenlarga siyaset kilip atalar bargan yolga ‘azim boldi. (25a/5)

Bu e$nada aniy serif-i mizaciga kulung marazi istila tapip fevt boldr. (42a/14)

Ve bu haber-i vahset-e$ernin istima‘idin Mengii Timur Han gudsa-merg olup
oldi. (42b/12)
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Ecel mev‘idi yétkendin sonra ulug ogli Kara Han’ni vasi ve veli‘ahd kilip
‘adem canibiga sefer merkebin siirdi. (25b/5)

Bir négge firSat-1 feragat bile salSanat siirlip gayat vedi‘atin kabiZii’l-ervahga
tapsurdi. (47a/6)

Te’yidat-1 ilahi bile magliib ve miiste’Sal kilip kop miiddetler 6tkendin sonra
‘alemga veda‘ kildi. (61b/15)

‘Omri heniiz ottuzga kirmesdin burun vefit serbetin la-ciir‘a dem tart. (36a/15)
Ciin Buzancar Han cihanga veda“ kildi.(36b/15)

Alt1 y1l pad-sahlik stirlip darii’l-fenadin darii’l-bekaga riglet kildi. (41a/9)
Oglin veli‘aht kilip atalart bargan yolga bardi. (37a/13)

Kubla Kaan bir né¢ge yildin sor) aba ve ecdadr bargan yolga bardr. (38b/1)
Ve ol atasiniy fevtidin alt1 ay burun 6liip durur. (41b/6)

Ve sene alt1 yiiz élligde Atil kenarida ‘alem giilistant seyridin koz yumdi.
(41b/17)

Miiddetler umiir-1 sal$anat ve nizam-1 memleketga intizam bérip oglini kaim-
makam kilip ‘@lem-i fanidin otdi. (36b/17)

Ve ol yiiz on alt1 y1l yeti iklimde hanhg siiriip ahiret miilkige riglet kiist urd.
(31a/7)

Ta‘rih yeti yiiz élik sekkizde Berdibék Han’niy veli‘ahdhigm vasiyyet kilip
Gak ragmetiga kérti. (44a/13)

Sene vetti yiiz altmus ikkide ‘Gmri @hir boldi. (44b/2)
Ve kép miiddetler kam-ranlik bile giikm siiriip diinyadn étdi. (45a/15)

Ol urusda Amenek Fan’niy kigik ogli Aganay Sulsan’m Urgeng piyadesi urup
oltiirdiler. (47a/17)

Ol cagda Sah isma‘il fevt bold. (47a/1)
Ve ‘akibet canin can-1 aferinga tapsurup alt1 ogul yad-gar koydi. (45b/10)

Al aydin songra $a‘Gnnmy marazi bile raht-1 ikametin ‘alemdin kiterdi.
(56a/7)

Alti aydin 6tmedi ve Giirgeniye selaSinidin *Abdii’l-1asif Mirza hem atas
Sul$an Ulug Bék Mirza ibn Sahruh Mirza’n1 sehdadet derecesiga yetkiirdi. (56a/11)

Gabes Han ve ilbars Sulsan dagi alar dék atasiniy sehadetidin alt1 aydin sop
Isfandiyar Han kolida maktiil boldilar. (56a/13)
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On yeti yil salSanat stiriip intikal kildi. (56b/15)

Aniy evayil-i salSanatida Adina Mugammed Atalik ‘@lem-i fanidin cihan-i
bakiga rglet kildr. (65a/13) Bederhan arignig koprikiga kélgende at siiriiniip han
atdin ciida bolup bas1 yarilip ahiret ‘azmin tuttr. (63a/17)

Ve ol {i¢ y1l giikiimet ve salSanat siiriip ‘@lem-i fani giilistan seyri temagasidin
kozin yumup durur. (64b/8)

_ Ve gurre-i zii’l-giccede emir-i kebir Cemalii’d-devlete ve’d-din ‘Ivaz Biy
‘Inak ‘alem-i fanidin baki cihanga riglet kildr. (83b/4)

Ve Horaz Bék’nin akrabasidin on kisi ve Mankit me‘arifidin altnus kisini tigdin
otkerdiler. (75a/15)

Bir nége yildin sony Gak’niy ragmetiga ‘azim boldr. (65a/1)

) Kalgiday Han vefat kilurda él ve emvaliniki taksim kilip ol ikevga bérip
ahiretniy yolin tutti. (84b/10)

Ebii’l-Feyz Han cigek zagmeti bile ragmet civariga intikal kildr.(82b/6)
Ciin ecel yétkeg inisin veli‘ahd kilip Tényri gitkmin biitkerdi. (45b/5)

Asagidaki ciimlelerde ise anlaticinin 6len kisiye ya da oliime iliskin olumsuz
bir tutum gelistirdigi sezilmektedir:

Kéme ehlidin 6zge hi¢ mahliki kalmay, fena girdabida gark boldlar.
(21a/12)

5 Bulardin baska Ken‘an dégen bir ogli bar durur érdi kim likin kafir durur érdi.
Sufanda kémega kirmey, helak boldi. (21b/1)

Ve Melik Esref'ni Hoy hudidida tutup cehennem’ga yiberdi. (43b/15)
Salanat girSidin aka ve ini ve karintaglarin nagakk katl kildi. (44b/1)

Ve bu yolda ekser lesker telef bold:. (68a/2)

Ikki yiiz éllig y1l ol vilayetde ‘6mr &tkerip ecel deryasiga gark bold. (23a/3)

Oguz Han’niy ra’iyyet-i zafer ayetiga nusret yéli ésip Kara Han zahm-1 can-
sitan bile ahret miilkige hezimet kildr. (27b/9)

Tahir Han Uygur Kuth Han’mi Kizilbaslar bile derke-i cehennemga yiberdiler.
(73b/10)
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2.2. Dogumla flgili Kiplik Kullanimlar
Firdevs iil-Ikbal dogumla ilgili ifadelerde anlaticinin doguma iliskin kisisel
tutumlariyla ilgili izler tasimamaktadir.

Tokuz ay inkizasidin sogra cenab-1 ‘iffet-meabi ii¢ ferzend-i nir-manend
togurdy. (36b/7)

Ve hemol yil emir-zade-i a‘zam ve esref-i beni adem miiceddidii’d-devlete
ve’d-din Mugammed Nazar Bék miitevellid boldi. (82a/14)

Ol kizdin Cuci Han, Cagatay Han ve Ogetey Han ve Toluy Han viicidga
kéldi.(85b/15)

2.3. Tahta Gegme ilgili Kiplik Kullanimlar

Kaydu Han: Ciin hdnlk mesnedi any viiciid bile ziynet tapd. (37a/5)
Taht-1 eydletga miitemekkin boldy. (370/2)
Tuda Mengii ibn Batu: Birader-zadesidin sonra pad-sah bold:. (42b/15)

Toktagu Han: SalSanat tic bile ser-biilend bolup dad-1 ‘adlniy dadin bérdi.
(43a/3)

Mengii Timar Han: ‘Amekidin sopra on ii¢ yasida epalet mesnedide
miitemekkin bolup aba ve ecdadiniy desttirida miilkni zabt kild1. (43a/8)

Yani-Sehr’din kélip aka ini ittifaki bile Vezir'de salSanat tahtiga olturup
durur. (47a/10)

Sufyan Han ibn Amenek Han: Birader-zadesidin sogra Urgeng’de seh-
zadeler sa‘y1 bile pad-sahlik mesnedide olturdi. (47b/5)

Ve Yadgar }Alz'm_.sene sekkiz yiiz altmis ikki lizre érdi. Bereke SulSan ve Miiza
Biy’nin sa‘y1 bile ek$er Ozbek’ke pad-sah boldi. (45a/14)

i{bars Han ibn Biirge Sul§an: Muvaggid ve miitedeyyin pad-sah durur érdi.
Amenek Han’din son) hanlik seriri anwy viiciidi bile ziynet tapti. (45b/12)

Atasimiy miicib-i vaSiyyeti ve a‘yan-1 memleketiniy sa‘y ve ittifaki bile
salSanat uciga miirtefi‘ boldi. (31a/10)

Sene min dag1 yiiz on bésde ya on altida pad-sahlikga yetip durur. (65a/4)

Alarny eyyamida merasim-i Zulm ve ‘inad-1 kavanin fisk u fesad istihar tapti.

(75a/17)
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Mugammed Emin ‘inak yana Yadgar Han'm Kkéltiirip salSanat seririga
olturguzdilar. (82b/7)

Bolekey Han’din sonra sene min yiiz seksen tortde hanlig taci bile ser-efraz
boldi. (80a/5)

Yadgar Han’nip evvelg ‘azlidin sonra Mugammed Emin ‘indk’niy ihtimam
bile pad-sahlikga yétdi. (81b/11)

Ve Fulad Gazi Aan’ni tavuskan yili Baba Bék nin katlidin sonra hal® étip yana
Yadgar Han ma‘zihim pad-sahlikga nasb kildilar. (83a/5)
. Sene-i mezkiirede cemadiyii’l-evvelnin yegirme sekkizide yek-senbih kiini
hankahdin Sagasiniy 6yidin kéltiiriip pad-sah kéterdiler. (83b/1)

isfandiyar Han vefat tapip ta’rih min dag ¢lig tortde koy yiliniy evvelide Aral
vilayetide kirk yasida Ebii’l-gazi Han salSanat tahtiga ciiliis kildi. (58b/3)

Ve ta@’rih-i hicreti miy yiiz onda pad-sahlik mertebesiga yétti. (64b/15)

Sarig Aygir’din sonra Is Mugammed Biy a1 kéltiiriip hAdnlg tahtida olturguzd.
(70b/11)

2.4. KamtsalhKla flgili Kiplik Kullanimlari

Kanitsallik, ©nermede bilginin kaynagi hakkinda bir seyler sdyleyen
isaretleyicilerle ilgilenen bir gramer kategorisidir. Kanitsal isaretlegficiler ti¢ tlir bilgi
kaynagina isaret ederler:algilamalar, ¢ikarsamalar ve aktarmalar. > Kanitsalligin alt
kategorilerinden biri olan dolaylilik ise olay hakkindaki bilginin sGylenti, ¢ikarsama, ya
da algilama gibi bilgi kaynaklarina dayali olmasma atifta bulunur.® Firdevs il-
Tkbal’de kantsallik ve dolaylilik asagidaki fiil cekim sekilleri ve sozdizimsel unsurlarla
isaretlenmektedir:

Fiil tabam + —mls + Zamir kokenli sahis ekleri
Fiil tabam + -(X)p +Dur + Zamir kokenli sahis ekleri

Dolayhlik kipligi 1:—mls : Yuvarlak bi¢cimcikleri olmayan ekin sadece 3. tekil
sahs1 6rneklenebilmistir: bér-mis+@ bol-mis+@ durur

Eger tapsa birin ata ve ogul
Ki din dilrubasiga bérmis koniil (25b/13)

%5 BACANLI Eyiip, Turkgedeki Dolaylilik isaretleyicilerinin Pragmatik Anlamlari, Modern Tirklik Arastirmalari
Dergisi, 2006, Cilt 3, Say1 1, s.37
% Agm., s.35
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Mugammed Emin ‘inak’niy devleti terakki tapip gasmeti kiin kiindin
miitezayid bolmig durur. (79b/12)

Dolayhlik Kipligi 2: —(X) p + Dur : ayt-ip+dur-@, bar-ip+dur-lar
Andak kim sa‘ir-i mezkur aytipdur (61a/1)

Vaditi’n-na‘man dérler uykuga baribdurlar. (16b/10)

Dolayhlik Kipligi 3: -gan + ér-mis: mutasarrif bol-gan ér-mis

Tatar baghg 6zge él biznig urukm katl-i ‘amm kilip miilkimizga mutaSarrif
bolgan érmis. (34a/9)

Kanitsalligin bir diger isaretlenme bi¢imi ise sdzdizimseldir. Tarih ciimleleri,
gecmis olaylan ifadede kullandigimiz climlelerdir. Tarih ifadeleri i¢in: “Bunun delili
(kanit1) nedir?” sorusu anlamlidir. Birgok durumlarda tarih ifadeleri i¢in, “Falan filana
gore..” (Buradaki “falan filan”, bir tarih¢inin veya olay1 anlatanin ismi olmak {izere)
6n-ekini kullanmak anlamlidir.”

Ve ‘Omrin ba %1 min ve ba‘z tokuz yiiz otuz yil dép dururlar. (17a/4)

Meshiir rivayet durur kim Melaike ani ii¢ yliz altmis bésga yétkende asmanga
ref* kilip firdevs-i a‘lada mekan tutti. (20a/1)

Dép dururlar kim kéme Kife’din gareket kildi. (21a/10)

Rivayet durur kim Adem Safiyyu’l-lah’niy zamamdm N@g naciu’l-lah
zamanigaga ikki min bés yiiz yil durur. (21b/13)

Amma kavl-1 evvel eSagg durur. (22a/16)
Tiirk: An1 Yafe$ oglani hem dérler. (23a/10)

Ve ba‘zilar dép dururlar kim Ay Han'niy inisi ya nebiresi érkeni ma‘lam
érmes. (32a/6)

Bu $arih yiizidin ma‘lim bolur kim ‘eyyam-1 miilki on tokkuz yil durur.
(57a/4)
A Seyyid Mugammed Penah H ace ‘aleyhi’r-ragmenin ogli Seyyid ‘i§ame’d-din
Hace’din égitip-men kim Adina Mugammed Biy ibn Béki Can ‘Inak kim Aral
Ozbek’iga gakim-i bi’l-istiklal durur érdi. (62b/16)

Ve rivayet durur kim han bibak-mesreb yigit érdi. (63a/11)

Sah Niyaz Han: Cugi Han'niy oglh durur. Ba‘zi Karaca Ozbek’din dép
dururlar. Amma evvelgt rivayet eSagg durur. (64b/14)

57 KOCABAS Sakir, ifadelerin Gramatik Ayrimi, Kiire Yay. ist. 2002, s.37
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Sikat-1 $adikii’l-nikatdin menkiil durur kim Horaz Bék’nin kathga ba‘is ve
sebeb bu durur érdi. (75a/3)

Ve ba‘1 dép dururlar kim Nisabiir yoriisi Meshed-i mukaddesiniy tiirktazidin
sopgra tavuk yili vuka‘ tapmus durur. Amma fakir bir niishada koriip durur-men kim
Bigin yili Meshed-i mukaddes gazatidin sopra bivasita Nisabiir urusiga atlandi.
(67a/13)

Fakirniy kiciklikimde ulug ceddim Isim Biy’din kalgan Meshedlik bir fertat-1
derk bar durur érdi. Ol dér érdi kim Meshed’ni Sir Gazi Han capganda ér ve gatun bés
mindin artuk biirde hesabga kirdi. (68a/7)

Amma Nag ‘aleyhi’s-selam $ufanda alarniy miibarek cesedlerin kémede asrap
Sufandin sopra Ebi Kubis tagida ba‘t dép dururlar kim Beyti’l-mukaddesde defn
kildi. (17a/9)

Ve dérler kim ana kirk Sagife nazil boldi. (17a/11)

Ya insan Sabakasidin amma ‘Arais kitabida rivayet durur kim Anus’niy anasi
Gir érdi. (18b/5)

2.5. Yeterlilik Kipligi

Palmer tarafindan eylem kipliginin altbaghgi olarak igedim kipligi (dynamic
modality) i¢inde degerlendirilen®® yeterlik kipligi [ al- ] veya [-e bil-] bicimbirimleriyle
isaretlenmektedir. Yeterli olma, giicli yetme/yetmeme; sozii edilen vasiflardan yoksun
olma anlamlar1 vermektedir. Baglamu iginde anlaticimin aktardigi bilginin gergeklik
degerine iliskin bir ¢ikarim, varsayim da sezdirmektedir.

Veli Han kim mecniin-ves ve nadan kisi durur érdi. Ve yurtga nifam bére
almadi. (64b/11)

Evlad tenasiiliga hem samil meger s6z dibageside baki kalgay kim ol dibagenir
siraze-i bekasiga gavadis-i devran mikraz-1 inkiraz bile Zarar yétkiire almas. (8b/2)

Ve evrak-1 cem‘iyyetin te§arif-i zaman tiind-bad-1 tefrika bile savura almas.
(8b/2)

Yomut’ni 6zleriga miittefik kilip Bés-Kal‘a’ga andak destbiird-i ‘azim korgiizdi
kim hi¢kim kurgandin bas ¢ikara bilmedi. (74a/5)

Bes bu perisanhiglar bile is siirti‘1ga néciik meyl kila algay-men. (9a/4)

58 palmer, F.R., Mood and Modality, Cambridge,2001, Cambridge University Press, s.22,
http://books.google.com.tr/books?id=xKUvDFTARR8C&pg=PR5&hI=tr&source=gbs_selected_pages&cad=3
#v=onepage&q&f=false
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2.6. Gereklilik-Zorunluluk Kipligi

Palmer, gereklilik, zorunluluk kipligini (0bli§ative), istek kipliginin (deontic
modality) bir alt bashg olarak smiflandirmaktadir.> Firdevs il-Ikbdl'de gereklilik-
zorunluluk isaretleyiceleri sunlardir: kerek kim, -mAk kérek (+dur-), kérek+dur-;
lazim (+dur-)

Emdi kérek kim mendin sopra mesnedimde Bozok, Bozok ulugi Kin Han
olturgay.(30b/17)

Cii kéldip cihan i¢re kétmek kérek
‘Azimet ‘adem sar1 étmek kérek (19a/6);

Kerek sehga tapgag hezimet sipah
Birer bérk yér kilmak aramgah (28b/4)

Bes tarih ehliga bu soz tagkiki lazem durur. (30a/4)
Behist-i berin émdi kérekdiir (8b/8)

2.7. Ortiik Kiplikler

Daha genig bir anlamda bakildiginda, kiplik kavrami, ayrica konusucunun
stizciik diizeyinde yapmis oldugu bazi se¢imleri de kapsar. Buna 6rnek olarak sifatlar
gosterilebilir. % Firdevs’iil- Ikbal’de, bir saygi, iltifat, begenme/begenmeme, araya
mesafe koyma gibi kiplik alanlan isaretlemek {izere sifatlardan sik¢a yararlanilmistir.
Ayrica 6lim, dogum, tahta gecme gibi durumlarda da segilen sozciikler farkli kiplik
ifade alanlar1 yaratmaktadir.

Giisn ii Sabagatda dilpeZir, lusSf u meldagatda binaZir durur érdi. (77a/7)

Eltiizer Mugammed Bahadir Han medde’l-lahu te‘ala Zilale celalihi ‘ala
mefariki’l-enam ila yevmii’l-kiyam c¢iin bu devlet-i meymiine riuz-efziin kuyasiniy
sa‘sa‘asi ‘alemni yarutdi. (6b/7)

Her harab u abad bir vasiSa bile segab-1 ‘inayetiniy resegatidin behremend
ve her edani ve akaSi bir veSile bile daf-tab mergametiniy pertev-efgenligudin
erciimend bold1. (6b/10)

Ay Han ibn Oguz Han: ‘adalet-si‘ar ve huceste-e§var pad-sah durur érdi.
(31b/14)

% palmer, age, s.22
% Kiran, age.s.189
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Yulduz Han: Cihandar ferhunde-ahter ve sehr-yar pakize-giiher érdi. (32a/4)

Canibék Han ibn Ozbek Han: Miisiilman ve ‘adil ve kardan ve ‘akil kigi durur
érdi. (43b/4)

Garib-i #alim ve ‘acib-i fasik durur érdi. Begayet diinya-dost ve gari§ durur
érdi. (43b/9)

Ve ol Zalim Siynet ve fasik fiSrat kigi durur érdi. (44a/16)

ilbars Han ibn Biirge Sulsan: Muvaggid ve miitedeyyin pad-sah durur érdi.
(45b/11)

Ve Vezir ekabiri havass u ‘avam bile deryﬁzelerga kisi ta’yin kilip Kizilbas
‘aleyhimii’l-la‘neni katl-i ‘amm kilip ér tar bile hanni kéltiirip tahtda olturguzdilar.
(46b/7)

) Ve ol hog-i;uy ve sirin-kelam civan-merd ve Sahib-i Ser-encam siica‘ ve
sehavethg ‘aeil ve siyasetlig seh-zade durur érdi. (52a/10)

3.SONUC

Her ne kadar Orhun Yazitlari’yla baslatilsa da klasik anlamda Tiirk tarih
yazicihiginin Islamiyetin kabuliiyle ve Arap-Fars tarih yazma gelenegi etkisinde
gelistigi sdylenebilir. Ozellikle Mogol-ilhanli Devleti déneminde Iran tarihgiliginin
etkisi daha bir hissedilir olmustur. Bu donemde genellikle Farsca yazilan eserleri
miiteakip 16.yy’dan baglayarak ve Cagatay Tiirkcesiyle kaleme alinan Zahiriiddin
Muhammed Babur’un Bdbur-name’si, Haydar Mirza’nin Tdrih-i Residi’si, Yazar
bilinmeyen bir Sibdni-ndme, Otemis Hacr’'min 1550 yilinda yazdign Tarih-i Dost
Sultan’i, Ebu’l-Gazi Bahadir Han’ i Secere-i Tiirk ve Secere-i Terdkime si, Mlnis ve
Agehi’nin bildirimizin asil metninde zikredilen eserleri ve nihayet Muhammed Yusuf
Beyani’nin (1859-1923) Secere-i Harezm-séhi adl eseri.”"

“Bu yiizyilda artik Orta Asya siyasal ve dinsel olarak Iran’dan ayrilmis, bir
siire sonra yerini Ozbek yénetimine birakacak olan Cengiz siilalesi, hanedanhgin
Buhara, Harezm ve -daha ileriki zamanlarda da Hokand’a tasmmistir. Bu bélgelerde
gelisen tarih yazicihigi, esas olarak yazildiklari dénemin hiikiimdar ve hanedanlarimin
kéken ve tarihini konu edinir; egitimli okurlara ve hatta zaman zaman swradan halka
eglenceli ve ogretici okumalar sunmanin Otesinde, tarihgilerin ana hedefi, hitap
ettikleri yéneticilerin yonetimini mesrulastirmaktir. Ozbek siilalesi Cengizlilerin yerini
aldiginda, bu ¢ok basgvurulan mesrulastirma yontemi, tarihgiler tarafindan tiretilmis

51 Ayrintili bilgi igin bkz. Yuri BREGEL, Notes On The Study of Central Asia, Papers on Inner Asia, no: 28,
Indiana University, Bloomington 1996; Senel GERCEK, Orta Asya Tirk Tarih Yazicihgina Genel Bir
Bakig, Turk-Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi 14, Konya , 2012 Yaz, Y1l 7 Sayi 14, s.189-197
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efsaneleri de kullanarak, yeni ydnetimin Cengiz Han ya da Timur soyuna olan
dogrudan bagini kanitlama islevini istlenmistir.®

Tarihgi, ne yaparsa yapsin -biitiin diger yazarlar gibi- eserlerinde duygu ve
diislincelerini anlatir ve kendini ele verir. En tarafsiz tarih¢i daima zamaninin ve
memleketinin insamdir.®® Gerek gelenegin etkisi ve sanatly, iisluplu yazarak maharet
gbsterme arzusu, gerekse patronaj ve siyasi kosullarin etkisi bu donem tarih eserlerinin
dilinde de kendini hissettirir. Zaman zaman yazarlar Firdevs iil- Ikbdl’de kendilerini
anlatidan silerek oldukg¢a nesnel ve yansiz bir dil kullanma becerisi gosterirken, zaman
zaman hatta ¢cogunlukla agik ya da ortiik kiplik belirtisi igeren ve anlaticinin metinde
varligin1 derinden hissettiren bir dil kullanmaktadirlar.
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